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BARANY BELA

A fények, a szinek és a hangok ,,magikus erejii”
miivészi hatasairdl Vaszilij Grosszman Elet és sors,
illetve Kertész Imre Sorstalansag cimi regényeiben

A XX. szdzad irodalmaban vannak irdk, akiknek alkotasai megjelenésiikkor nagyobb nép-
szertiségnek 6rvendtek kiilfoldon, mint hazajukban. Kozéjiik tartozik Vaszilij Grosszman
(1905-1964) orosz iré és filozofus, az Elet és sors cimti regény szerz6je, illetve Kertész Imre
(1929 -), aki Sorstalansdg cimfi regényével lett kozismert. Meg kell azonban jegyezniink,
hogy V. Grosszman Elet és sors cimii regénye csak 1988-ban, moszkvai kiadésa utan valt
hozzaférhet6vé az orosz olvaso szamara, Kertész Imre Sorstalansag cimi regénye pedig
akkor valt ismertté az egész vilagon és hazajaban, Magyarorszagon is, miutan ir6ja 2002-
ben elnyerte az irodalmi Nobel-dijat.

Jelenleg az Elet és sors, illetve a Sorstalansdg cimii regények nemcsak az olvasok
széles korének érdeklédését keltik fel, hanem a kritikusokét, a kutatokét, a filmrendezdkét is.
Sokan irtak mar e kitlind regények miivészi értékeirél. Meg kell azonban jegyezni, hogy a
kritikai irasok figyelme a miivek tartalmara, szerzgik filozdfiai nézeteire, héseik gondolatvi-
lagéara 6sszpontosul, szerzéiknek a békérdl, a haborurdl, az életrél sz9016 nézeteit taglaljak.
Az Elet és sors szamos oldala ., szaraz, visszafogolt tollal irédott, hianyzik beldle a szinek
tobzodasa, a mivészi eszkozok gazdagsaga” (Gyedkov 1988: 240)* / «cyxum,
COEPICAHHBIM REPOM, 8 HEM HEM HU RUPULECMEA KPACOK, HU POCKOULU XYOOXHCECHIBEHHBIX
pewenuiy (leokos 1988: 240). A mondatfiizés hasonld jellegét fedezhetjiik fel a Sorsta-
lansagban is. Uj donsaguk azonban abban rejlik, hogy felhivjak az olvaso figyelmét a
fény-, hang- és szinhatasok jelentGségére a szerzé gondolatainak képletes kifejezésében,
mégpedig az €16 miivészi sz kozvetitésével, amely nem egyéb, mint egy ,,a lelkekben
fagyoskodo, ezer virdagot igéré mag [...] " (Belif 1910: 433)* / «ecme cemsa, npozabarouyee
@ dyuax; oHo cyaum meicauu yeemos [...]» (Benwiit 1910: 433). Az Elet és sors cimi
regényt olvasva mar az els6 oldalakon megismerkediink egy hideg téli német taborral.
Leir4saban nincs semmi életszer(i, nincsenek fak, fiivek, allatok, madarak. Eletszeriinek
csak a frissen hullott ho tinik, melynek képalkotd szerepét részletesen taglalja irasaban
A. Kuzicseva (Kuzicseva 1989: 5). Aho az eljovendd ) nap reggeli fehérségétidézi: ,, Reg-
gelre leesett a ho, amely délig nem olvadt el. Az oroszok éromet és banatot éreztek.
Mintha Oroszorszdg leheletét érezték volna, mintha édesanyjuk zsebkenddt teritett vol-
na szegény, elfaradt labaik elé. A ho fehérre festette a barakkok tetdit, és azok messzirdl
hazai, falusi hdzak tetéinek tiintek” (Grosszman 1990: 10)* / «K ympy avinan cnez, u ne
mas nponexcan 00 noryoHa. Pycckue nowyscmsosanu padocms u neyans. Poccus 0oxHyna
8 Ux cmopony, 6pocuna nod bedrvle, UIMYHEHHBIE HO2U MAMEPUHCKUT 1amoK, nobenund
Kpbluiu 6apakos, u onu uzdanu gelznadeny domauinumu, no-depesencrkuy (I poceman 1990:
10). A fehér ho 1élegzik, mindent megszépit, ,, az anya zsebkenddjét” (Grosszman 1990
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10)* | «mamepunckuu naamoxy (I'poceman 1990: 10) teriti az orosz foglyok labai elé és
egy pillanatra 6rémet szerez nekik. A fehér ho Grosszman regényében térhatasa képpé
valik, amely az elragadtatas és a megbékélés forrasat rejti magaban. V. Grosszman a fehér
hélepelhez hasonlitja az anya fidnak, Toljanak, a fiatal hadnagynak sirjara teritett zseb-
kenddjét. A fehér ho betakarja a fiatal pilota hobuckan fekvé tetemét is: , 4 halott piléta
teteme egész éjszaka hoval boritott dombon hevert, kemény fagyos éjszaka volt, a csilla-
gok nagyon fényesen ragyogtak. Hajnalban azonban a domb teljesen rézsasziniivé valt,
a piléta rozsaszini dombon fekiidt. Aztdn forgeteg séport végig a tajon, a tetemet lassan
belepte a hd ™ (Grosszman 1990: 325)* / «Bcio noub nesican Mepmesiii 1emyuK Ha CHENCHOM
xonme — bbin bonbuioti MOpO3, U 36€3061 ceemunu ouens spro. A na pacceeme xonm cman
COBEPUIEHHO PO3OBHI, U NEMHUK JIexcan Ha po306om Xonme. [lomom nodyna nosemka, u
meno cmano sanocums chezomy (I’ poceman 1990: 325). Csendes, fehér hoeséssel végzo-
dik a Sztalingrad haborus sorsardl sz616 elbeszélés is. ,, 4 hé belepte a térseget, elcsende-
sedelt a szél, elnyomta a l6véldozés zajat, egy ismeretlen, imbolygd, fehér és sziirke masszd-
va gyurta dssze a foldet és eget. [...] Nem is hd, maga az id6, a fehér, puha idé lepte be a
tajat” (Grosszman 1990: 397)* / «Cree 3anonnun 6030yuHoe npocmpancmeo, 0cmanoeun
semep, npuznyuun nanely, COCOUHWI, CMewan 3emmo u Hebo 6 HEACHOe, KONbIuLylyeecs
MaAzKoe u cepoe eduncmeo. [...] 3mo ne cuez, camo épema — MAzKoe, benoe, 10HCUNOCD
(Tpoceman 1990: 397). A vizsgalt miivekben a fehér szinnek kiilonleges, ,, megnyugtatc”
(Posztoutenko 1996 158)* | «cymewumenvnwiity (Illocmoymenxo 1996: 158 )szerepe van.

A Sorstalansdgban az auschwitzi és buchenwaldi taborokban elséként észlelt sze-
met,,fajdit6 " (Kertész 1975: 102) | «peaxcywuii znazan (Kepmec 2003: Ne 14-15), ragyo-
g6 fehér fény a rendesség, a takarossag csaloka érzéseivel tolti el Koves Gydrgyot. A
regény fiatal hdsét megérvendezteti ,, a futballpdlya, [...] a jatékhoz sziikséges fehér ka-
puk, fehérrel kirajzolt vonalak™, , minden ott volt, hivogatoan, frissen, jo karban, a
legnagyobb rendben” (Kertész 1975: 114) / «yymbonwvnoe none, [ ...], neobxodumvie 012
uzpel benvie 6opoma, Hagedennsle benvim NunuU — 6ce bbiN0 30ece mManauee, [ ...J, overs
wucmo u kpacugo (Kepmec 2003: Ne 14-15). Elragadtatta a ,, végtelenbe veszé, hibatlanul
Jehér aszfaltit” (Kertész 1975 105) / «mepsiiowascs 6 6eckoneynocmu 6e3yKopusneHio
benas acgpanvmosasn dopoza» (Kepmec 2003: Ne 14-15), egy rab ,, fehér talapzaton nyug-
vo s ugyanabbdl a fehér, puha, [...] kébél eléallitott, [...] "(Kertész 1975: 156) / «na
benom yoxone [... ], cpabomana uz mozo sice 6enozo, Mazkozo [...] kamnsa» (Kepmec 2004:
Ne 18) szobra. Ezeket a sorokat olvasva, ugyanakkor egyiitt érziink Kertész Imre hésével,
hiszen a Koves Gydrgy fiatal szemével érzékelt realis komyezetet egy csaldka, magikus
fény arnyékolja be, mint példaul az auschwitzi éjszakai ég tiineményes szinét is, amelyen a
gorogtiizek fénye, ,, a ldngok meg szikrdk valésdgos” (Kertész 1975: 147) tiizijatéka nem
tnnepi tiizijatékok fényei, azokban a fénysugarak megsemmisité és szomyii visszahatésa
tikrozédik, a krematériumi ,, ldngok meg szikrdk” (Kertész 1975: 14 7)/ «nnamenu u uckpy
(Kepmec 2004: Ne 18) fényei ezek.

A fehér fényben testet 61t6 méagikus erék azonban nem mindig hatnak megnyugta-
téan Grosszman és Kertész hoseire. Az Elet és sors cimii regényben Anna Szemjonovna
Strum szamara a nyari nap decemberi faggya véltozik, hiszen latja a ,, kis batyuktdl és
parnahuzatoktol” ,, fehérlett” (Grosszman 1990: 42) (ford. Gy. Horvéth Ldszlé) | «6enoii
om yzn06 u nodyucexy (Ipoccman 1990: 43) gettdba vezetd utcat. Anna Szemjonovna a
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tabor felé vezetd uton fényes nappal ,, két killonbézd” tdmeget lat a fehér fényben, ,,vol-
1ak a zsidok, a télikabatos-kalapos férfiak, a vastag ruhdkba éltozott nok, és voltak a
pydriasan oltozottek, a jardan”(Grosszman 1990: 43) (ford. Gy. Horvath LaszIlo) / «[...]
d8e MONNbL, €6PEU 8 NATLMO, WANKAX, A 6MOPAs MONNA Ha mpomyape 00ema no-nemHemy
(Tpoceman 1990: 43). Anna Szemjonovnanak ugy tint, , Mintha csak az ut kozepén
baktaté zsidokra nem siithetne tobbé a nap, nekik mintha csak egy decemberi éjszaka -
fagyos hidegében kellene botorkalniuk” (Grosszman 1990: 43) (ford. Gy. Horvdth Lasz-
16) / «Mue noxasanocwy, ¥mo oA egpees, UOYWUX NO ynuye, yice i CONHYE OMKA3anocs
ceemump, oHu udym cpedu dexabpycxoti Hownot cmyxcuy (I poccman 1990: 43). Ennek a
napnak a fehér fénye ,,a nemlét, a kdosz fekete szimbolumavd valik” (Belij 1994: 201)*/
«uepHbiti — cumson nebermud, xaocay (Bemviit 1994: 201). Anna Szemjonovna szamara a
nehéz idék eljéttek — ennél nehezebb mdr nem lehet” (Grosszman 1990: 43) (ford. Gy.
Horvith Ldszl6) / «npuwen wepnulii dens, uepnee He Guisaemy (Ipoccman 1990: 43). A
nyér ragyogd fényét sotét, szomoru fény drnyékolja be a Sorstalansdgban is, ahol rabok
. nyakukba bujtatott fejiikkel, arcukbdl kidll orrukkal, folhuzott vdllukrdl fityegd
szennyes rabgimydjukkal még a legforrobb nydri napon is orokkon fazos téli varjakra
emlékeztetnek” (Kertész 1975: 174) / «[...] co ceoumu 2onoeamu, cnpamasuiumucs ¢
wiero, ¢ MOPHAWUMI U3 TUYA HOCAMY, C NOOHAMBIMU NNEYAMY, HA KOMOPbIX Gormaemes
newucmas odexcda [...], dadxce 8 cample JHCapKue nemHue OHU HANOMUHAIOM BEYHO
mepzHyuux sumHix gopony (Kepmec 2004: Ne 1 8).

Teljesen kiilonds, tevékeny er6ként szerepel az Elet és sors cimii regényben az ¢&j
fénye, hatasa alatt a kdnyv hosei hol boldogsagot, hol fajdalmat éreznek (Kuzicseva 1989:
5). Akonyv szerzdje érzékeli és pontosan meghatarozza ennek az esti fénynek a tulajdonsa-
gait: ,, Az est fénye képes feltarni a jelenségek lényegét, képpé — torténelemmé, érzésekke,
sorsokka alakitani latvanyukat” (Grosszman 1990: 390)* / «BeuepHuti csem obnaoaem
CBOIICMEOM PACKPHIEAMb CYUeCmE0 NPOUCX00AUje20, hpespawams 3pumensuoe
snevamerue 6 KapmuHy — 6 UCIMOPUI, 8 YYECME0, 6 cyowby» (Tpoceman 1990: 390). Az
&jszakai fény életre kelti a Sorstalansdag héseinek érzésvilagat is. Nemcsak a habori szormyi-
ségeit eleveniti meg Koves Gydrgy és Annamaria a Sorstalansag ifju hosei elott, de varat-
lan elragadtatassal, Sromteli csodalattal ajandékozza meg Sket, még az éjszakai bombata-
madés alatt is: ,péntek éjszakai légiriadd alkalmaval tortént az esemény [ ...] kizelebb-
¥6l is meghallottunk egy bombat, akkor meg [...]" Annamaria ,,egész testében reszketni
kezdett. J6I éreztem, mivel énbelém kapaszkodott rémiiletében: karja a nyakam koriil
volt, az arca a véllamba firva. Aztan mar csak arra emlékszem, hogy a szdjat keresgeél-
tem. Langyos, nedves, némileg tapados érintés elmosédott élménye maradt meg bennem.
No meg egyfajta deriis csoddlkozds, mert hat mégiscsak ez volt az elsé csokom egy le-
dannyal, s amellett épp akkor nem is szamitottam ra” (Kertész 1975: 42) / «Omo cayuunocs
[...] 6 namuuyy HouwlO [...], Mbl ycneluianu bomby Grudice npexcHezo, mym OHa Havaia
Opoacamp 6cem menom. S npeKpacHo Mo NOYYECME0Ea, NOMOMY Um0 OHAYYenu1acs 3a
MeHsA 8 yocace. ee pyKu 0BGUIUCh BOKPY2 MOEH uiel, TUYO YMKHYNO0Co MHE 6 NiEHO. IMocne
31020 A YIICe ROMHIO MOTbKO, KAK ucKan ee 2ybvl. A ouymun mMazkoe, 61adicHoe, 1ymb
nunkoe npuxoctosenue. Hy u kakoe-mo padocmioe usyMieHue, 8edb gce-maxu mo Ovin
Mol nepeblil oyenyil ¢ 0esyKOU, U gdobagok Kaxk pai moz20a, Koz0a s H4 He2o U He
paccuumsieany (Kepmec 2003: Ne 14-1 5). A Sorstalansdgban az éjszakai bombatama-
das szérnyii sotét fénye intim fénnyé valtozik, lelki atmoszférat teremt az elsd leanytol
kapott varatlan csok édes izének felfedezésehez. Titokzatos ..intim fény” rejt6zik a barakkok
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éjszakai félhomalyaban is, ahol Kéves Gydrgy nemcsak sorstarsainak a multrél, a jovorél,
a szabadsagrol sz616 suttogésat hallja, de baratja, Citrom Bandi visszaemlékezéseit is a
., Nefelejcs utcdrél”, a ,, pesti nékrél” (Kertész 1975:187), a ,férfiak kizt meghitten csen-
g6 bizonyos targykérrdl is” (Kertész 1975:186) | «uzgecmuplx uHmuMHbIX eujax,
obcyacoaemvix mexcdy myxcuunamuy (Kepmec 2003: Ne 18). Az Elet és sors cimii regény-
ben a harci rakétak robbanasainak fénye megvilagitja Katya, a piszkos, tetves radiéslany
nyakat, arcat, és egy pillanat alatt kivanatos névé valtoztatja Szergej Saposnyikov szama-
ra: ,, A koszos, tetves rddioslany csendben iilt, csak a nyaka vilagitott a sotéthen. Igyeke-
zett szemiigyre venni a sététben, és mintha teljesiteni akarta volna kivansagat, egy rob-
bands fénye megvilagitotta arcat. Atolelte 6t [...]. Es azonnal ismét sétét lett, valahogy
nagyon sétét [...] "(Grosszman 1990 220)* / «[ psznas, 3asuiuesuian paducmxa cuoena
muxo, ee uiest ceemunace 6 memHome. OH cmapanca pazensidems ee 60 moMe, U UCHOTHA
eco acenanue, 020Hb 63puled oceemun ee 1uyo. OH o6uan ee [ ... J. H momuac chosa cmano
memno, ocobenno kax-mo memuo [...J» (Tpoceman 1990: 220). A fénysugarak szerepe
ebben a pillanatban stilisztikai talanyt képez, ,,amikor az irds szdraz szovegébél varatla-
nul egy szin bukkan elG, amely kezdetben valéban csak szinnek timik, de aztdn megérez-
ziik, hogy ez egy teljesen mds valésdg visszatiikrozédése” (Annyinszkij 1988: 262)* /
«Ko20a 6 cyxoeamoi [ ...] mxkaHu nucema 60py2 03HUKAEM KPACKA, KOMOPAs NOHAY ALy
OelicmeumenbHO KAXCemes KpAackoll, a NOMoM owyugaeuib, 4mo 3mo O1uK u3 CO8EPULEHHO
opyeoii peanornocmuy (Annunckun 1988: 262). Lehetséges, hogy egy olyan valosage,
amelyben a ndiesség gydnydril vonasait még nem szennyezték be a hdbori kegyetlen
koriilményei. Ezen a sztdlingradi éjszakan a halalt hozo rakétak robbandsai altal keltett sotét
és élénk fénysugarak valtakozasai kis fényes napsugarat képeztek, amely a magasba emel-
kedve megvilagitotta és megszépitette a ndi testet, a tisztasdg és a titokzatos gyengédség
szimbolumava valtoztatta Katyat. A Katyat megvilagito szines fénysugarak a regény hésé-
nek képzeletében olyan dszténz6 erdvé valnak, amelyek életre keltik a legszebb érzéseket
és a kdlesonds lelki tisztasag érzelmét. , Ez a fény kifejezi az iré ™ és hiseinek ,, belsé lelki
vildgat” (Grosszman 1990: 400)* / «ysem evipascaem sHympeHHee cOCmOAHUE
xyQoacnuxay u e2o 2zepoes (I'poccman 1990: 400).
A fények, a hangok, a napszakok Grosszman regényében a hdsok lelkiallapotanak
kifejez6eszkozeivé valnak (Kuzicseva 1989: 5). Jellemzd ez Kertész Imre regényére is.
Grosszman Elet és sors cimii regényében, a szerz6 akaratatél fiiggéen, a hésok lelkiallapo-
tat meghatarozo fények képében azok kovetkez6 meghatarozasaival talalkozhatunk. A ro-
hamra induld tankokra a ,,pengeéles fény” jellemzd: ,, 4 gépek hatalmas tomege a puszia
sotétségébdl bukkant eld, mindenkit megsiiketitve ldrmdjukkal, megvakitva pengeéles
fényiikkel, megbénitva a roman védelmet” (Grosszman 1990: 346) / «Ozpomnan macca
 MQUIUH MYATACH U3 CMENHOT MbMbl, 02NYUWAA PeoM, [...], ciens KUHMCANbHBIM CEemoM,
napanuzys pymsitckyio obopony» (Ipoccman 1990: 346). Vagy, miként ezt Krimov érzéke-
li, ,, a sziirke Ljubjanszki szorosbol kisziirddd késziirke fény nem a naptol, az égboltbol
eredt, hanem a borton sziirke téglditél” (Grosszman 1990: 420)* / «cepuiil, kameHHbL
cgemy, KOMopwIl NA0Aem 6 OKHA «cepo20 TybaHcKko20 yujenvay. On «uien ne om conHya,
He ¢ neba, ceem wien om cepo2o Kupnuua exympennet miopomely (I poceman 1990: 420).
Ugyanitt éjszaka ,, veszert villanyfény” (Grosszman 1990: 330)% / «bewenoiii
anexmpuyeckuti ceemy (Ipoceman 1990: 330) bantotta a szemet. A rabok érzékelése sze-
rint pedig a tabor barakkjait ,kényortelen”, , kinzo” fény vilagitotta be. Grosszman hol
,kedvesnek”, hol , megnyugtaténak”, ,.csendesnek”, ,,vakiténak”, vagy éppen ,,ahitott-
nak” nevezi a fényt.
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Kertész Imre regényében sem az élénk fény dominal. A Sorstalansdg, akércsak a5

Elet és a sors hései, valamilyen ,,bagyadt”, ,.esti” fényben léteznek. Mindkét ir6 miiveiben
sz esik ugyanakkor egy kiilonleges fényforrasrol, melynek sugarai megvilagitjak a be]-
csességhez vezetd utat. Sugarai energiat, ,,a tovabbi ut megtételéhez sziikséges meleget
kozvetitenek”. A regények hdsei a ,,bolcsesség fényének™ nevezik ezt a fényt (Kuzicseva
1989: 5). Ez a fény olyan emberekt6] ered, akik mar megették kenyeriik javat. Az Elet és sors

cimii regényben ,,az idés emberek mar sokat lattak, elmondtak, datgondoltak [...]”
(Kuzicseva 1989: 5)* | «muozoe yeudeno, 8bickazano, 060yMano cmapetMu 1io0bMu [ .. ] »
(Kysuuesa 1989: 5). Orokké megmaradnak a Grosszman-regény olvasoinak emlékeiben
Strum édesanyjanak, a fogoly Szemjonov életét megmentd dreg Kriszti Csunyaknak bolcs
szavali és tettei. Kertész Imre regényében pedig Lajos bécsi szavai, aki a sors kifiirkészhe-
tetlen akaratéba vald megbékélésre, a Mindenhato elétti alazatra tanitja embertarsait. Meg
kell azonban emliteniink, hogy mind az Elet és sors, mind a Sorstalansdg cimii regényben
nemcsak az idésebb nemzedék a bolcsesség hordozdja, nemcsak azok, akik mar elérkeztek
életiik végso hatéraig, de azok is, akiknek fiatal €letét megnyomoritottak a koncentracids
taborok szdmyii kdriilményei, a gadzkamrak kiiszGbéhez vezetd utakon megtett apro lépé-
sek. Ezek a fiatal h6sdk nem sokéves élettapasztalatuk révén valtak bolcsekké, hanem
sorsuk kilatastalansaganak felismerése révén. Koves Gydrgy, a Sorstalansdag hdse a tabori
élet 6romeir6l beszélve nem ért egyet az idésebb emberek bdlcs nézeteivel, mivel 6k nem
jartak végig , 1épésrél 1épésre”, mint 8 az auschwitzi és buchenwaldi taborok poklait. Kéves
Gyuri bélcs elmélkedései a halaltaborokban eltéltott idokrdl segitenek az olvasonak felfe-
dezni a 1élek és a boldogsag melegének valos értékét, melyet az ir6 kiilondsen nagyra
becsiil. Kdves Gyuri szerint ,, egy bizonyos értelemben ott tisztabb és egyszeriibb volt az
élet. Hisz még ott, a kémények mellett is volt a kinok sziinetében valami, ami a boldog-
sdghoz hasonlitott. Mindenki csak a viszontagsdagokrdl, a ,,borzalmakrél” kérdez: ho-
lott az én szamomra tan ez az élmény marad a legemlékezetesebb. Igen, errdl kéne, a
koncentracics taborok boldogsdgarol beszélnem nékik legkozelebb, ha majd kérdik. Ha
ugyan kérdik’(Kertész 1975: 333) / «8 uzsecmuom cmulicie HCuU3He mam Obl1a uuye u
npouje. Beds ewje mam, dadice padom ¢ OeiMO8bIMYU MPYOamu, GbII0 & nepepbleax Mexcoy
MYKaMiL 4mo-mo, Roxo0uguiee Ha cyacmve. Bee cnpawugaom moneKko npo mazomst, APO
“Vocacwl”’: a mexcdy mem, 4mo 00 MeHs, Modicem Obimb, 3M0 NEPEXCUBAHUE ocmaemes

cambim RamamHeim. JIa, 0 HeM, 0 CHACHbE KOHYEHMPAYUOHHbIX 1azepet] Hao0o berno Obi um
pacckazamp 6 cnedyiowuii pas, kozoa cnpocam. Ecnu soobwe cnpocam [ ...]» (Kepmec
2004: Ne 18). Felnétt életbdlesesség példajaul szolgalhat a regényben Koves Gydrgy
elmélkedése a habori sotét napjaiban leélt életének tisztasagarol, arrél hogy ,, sosem kezd-
hetiink uj életet, mindig csak a régit folytathatjuk. En léptem, és nem mds, s kijelentettem,
hogy az adott sorsomban mindvégig becsiiletes voltam. Az egyetlen folt, mondhatndm
szépséghiba, az egyetlen esetlegesség, amit netan a szememre vethetnek, az, hogy most itt
beszélgetiink — de hat errél nem én tehetek” (Kertész 1975: 326) / «mor nuxozoa ne
MOJHCEM HAYAMb HOBYIO HCU3HB, 8Ce20a MOnvKo npodoaxcaem cmapyio. Lllaz 3a wazom
denan s, u HUKmMO Opyzot, u, £ 00bAGUN, 6 3a0anHol MHE 00Ne A §ce2da XPAHUl
nopsdoynocms. Eduncmeennoe namuo, 2 6bl ckazar, owubra € obujeli KapmuHe,
COUHCMBEHHAR CAYHAUHOCMb, KOMOPYIO, BO3MONCHO, OHY MO2TU Obl NOCINABUNbL MHE 6
YKOP, — 3M0 4mo mbi meneps 30eck becedyem, HO Yo mym a HuYe20 He MO2y NOOEnamsy
(Kepmec 2004: Nel8). Emlékezni fog az olvasé a fiatal Citrom Bandi szavaira is arrdl, hogy
mi a legfontosabb az életben: ,, Az a f3, hogy el ne hagyjuk magunkat. valahogy mindig
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lesz, mert uigy még sosem volt, hogy valahogy ne lett volna— [...] &t viszont erre a bélcses-
ségre még a munkatabor tanitotta meg”(Kertész 1975: 173) /«[....] amo ne pacnyckamoca.
Kar-HUGY b 8ce20a Gyoem, nomomy ymo ewye nuxo20a ne Guigano Ho-uHOMY, ¥mobel 006U
HUKGK He Bbl10 — [...], a e20 smoii npemydpocmu naywunu euje paboyue Gamaneomby
(Kepmec 2004: Nel8). Az Elet és sors cimii regényben pedig felejthetetlenek Grosszman
nézetei a bardtsag sorsarél (Grosszman 1990: 189), Szofia Levinton kalvéridjanak leirasa,
Strum, a zsidé fizikus elmélkedése a , kirdlyi dirlap, az iirlapok firlapjanak kitéltése kéz-
ben” (Grosszman 1990: 307)* | «yape-anxemel, anxemer anxemy (Ipoceman 1990: 307).
Az ir6k és héseik tanulsagos gondolatai az emlékezés érok, kiolthatatlan fényével ragyog-
Jakbea XX. szdzad torténelmének szomorti eseményeit.

Mindket regényben kiilondsen fontos szerepet jatszanak a hangok. Grosszman hései
a hangok segitségével keresik az élet jeleit (Kuzicseva 1989: 5). Kiilén figyelmet érdemelnek
a hangok Kertész Imre regényében is. A csajkak csengésének hangja a gyonydr forrasava
valik, es ez a hang szinte ,, otthonos” (Kertész 1975: 186) | «yiomuuiiiy (Kepmec 2004:
Nel8) Kéves Gydrgy és a tabor lakoi szamara. A csajkak mégikus harangjatékénak csengé-
se energiat sugaroz, amely mindenkit ,, megmozgat”, , mindenkit gyors tettre” (Kertész
1975: 186) | «npusodawuii ¢ deuscenuen, «<nodcmpexarowuii deiicmeosams bvicmpoy
(Kepmec 2004: Nel8) 6szténéz. Amikor Kéves Gyuri néhany sz6t hall anyanyelvén a
taborban, varatlan 6romet érez, az idegenben hallott anyanyelv, a magyar sz6 6romét , ogy
mit is jelent az otthonias izii magyar szo vdratlan 6réme az idegenben” (Kertész 1975:
117)/ «Ha cobecmeennom onvime [ ...J, umo snauum [ ...] nexcdannasn padocms — domauitHuii
BKYC 8eH2ePCKO20 cno6a 3a 2panuye» (Kepmec 2003: Ne 14-15). De van a Sorstalansdg-
ban egy kiilonleges, rettenetes hang is. Példaul a pofon hangja, melynek stlya fellangolt
Kertész hdsének arcan, Grosszman regényében pedig Krimov komisszar pofonja ,,lelki
katasztrofat okoz, és csak a megdermedés, a meghokkenés érzetét kelti (Grosszman
1990: 327)*/ «[ ...] o3nauan dyxosuyio kamacmpogy u ne moz nuvezo gvizeamo, Kpome
oyenenenus, ocmonbenenusy (Ipoceman 1990: 327). Az Elet és sors cimii regényben a
csdnd 1s ,,diibordg” a csatak kozotti szlinetekben, szédiilést okoz: , Furcsa, érthetetien
volt kdsat enni ebben a csondben, levelet irni, felébredni éjszaka a csondben [...]. A
csond a hangok sokasagat idézte eld, melyek ujaknak, furcsdknak tintek: a kés csen-
gése, a konyv lapjainak surrogdsa, a toll sercegése, a lépések dobbandsa a Sfedezék
tetején (Grossman 1990: 351)* | «Cmpanno, nemvicnumo boiio ecimo Kauly 6 muutine, 6
MUWUKE NUCAMe HUCOMO, NPOCHYMbCA Houbio 8 muuiune [...J. Tuwuna nopoduna
MHOMCECMEO 36VKO6, KA3AGUIUXCS HOBLIMU U CIMPAHHBIMU. NO3GAKUEAHUE HONCA, ULOPOX
KHudCHOU cmpanuysl, [ ...], ckpun nepa, [...], muxanve xo0duxos na cmene Gnundaxca
(Tpoccman 1990: 351).

Jelen van Grosszman regényében még egy erd, , a szenvedé lélek, a banat és szomo-
rusag ereje”’(Kuzicseva 1989: 5). Emlékezziink csak a , banat rohamara” Abarcsuk fogoly-
nal: ,, Nem a megszokott és komor banaté, hanem azé, amely perzsel, mint a maldria, arra
kényszerit, hogy felkidltsunk, levessiik magunkat fekvéhelyiinkrél, haldntékon esap-
kodjuk magunkat, 6kéllel verjiik fejiinket”* (Grosszman 1990: 89) / «[...] He mou
MPUSLIYHON U YZPIOMOT 1A2EPHOU MOCKU, a 06HCUAIouyel], Kax Manapus, 3acmasnsouje
BCKPUKUBAMD, CPbl6ambCsl ¢ HAp, YOapame cebs no Guckam, No 4epeny KyaaKamuy
(I'poceman 1990: 89). Kuzicseva megjegyzi, hogy amikor Strum fizikust elvalasztottak
munkadjatél, a tudomanytol, és lehet, hogy magatdl az életté] is, a hds banata félelemmé
valtozik. A félelem pedig rémiiletté alakul, melynek lényege kiiléndsen a hatalom dithének
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szine el6tt nyilvanul meg. Erétlepné teszi az embert, kimeriti, fokozatosan felfalja a lelket,
rabba tesz (Kuzicseva 1989: 5). Es Strumnak mér csak a kis haz ablakén atsziir6do ,, vékony
fénysugdr” / «ysenvkan nonocka ceemay €s a sotét sikator esti hdleple okoz boldogsagot
é&s oromet: ,, A ho, az éjszakai égbolt, a friss fagyos levegd, a lépések koppandsa, a sotét
dgit fak, a foldszintes fahdziké ablakdanak elsététitd redényén dtsziirédd vékony fénysu-
gdr — mindez gyényori volt. Kétségbeesése mélyén volt egy vilagos fényfoltocska — a
lelki tisztasdg érzése” (Grosszman 1990:403)* / «Cree, Hounoe Hebo, ceedrcuii MOPO3HbIi
6030YX, WYM WA208, 0ePe6bA ¢ MEMHbIMU 6EMBAMU, Y3EHbKAA NONOCKA cEemda,
npobuUSWAanca CK803b MACKUPOGOUHYIO WMOPY 6 OKHE OOHOIMUNCHOZO 0ePesaH020
domuka, —ace 6uL10 mak npekpacHo. A 6 2nybune e2o omyasnus Cyyecmeosano ceemnoe
nAMHBIUKO, — ouyuyenue yucmomul Oywuy (Ipoceman 1990: 405).

Az élet és a habori kérdésein elmélkedve Grosszman és Kertész az ember , lelki
bénatarél” irnak. Az Elet és a sors cimi regényben még a ,harcias , hurrd” kidltas is
megvaltozott, amikor dtszallt az észi égen tiindokld csillagok alatt elterild éjszakai
viztiikér folétt, mintha varatlanul valamilyen teljesen ij jelenség mutatkozott volna meg
abban, nem a hevesség, nem a merészség, hanem a lelki banat, mely bucsut int minden-
nek, ami drdga, mintha arra kérné kizeldalloit, ébredjenek fel, emeljék fel fejiiket a parnd-
Jjukrél, hallgassik meg utoljéra az apa, a férj, a gyermek, a testvér hangjat” (Grosszman
1990: 27)* / «6oesoe “ypa”, npoiids Had XONOOHOH HOYHOU 60001 NOO 36e30aMU OCeHNE20
Hefa, cl08HO MEPAN0 20PAYHOCMb CPACHU, MEHANOCh, U 8 HeM 80Py OMKPbIEANOCh
cogcem dpyeoe cyuyecmeo, — He 3a00p, He TUXOCMb, a hewans OV, CIOGHO npowarouyencs
co 6cem opozum, CIOHO 306Vujell GIUKUX CEOUX RPOCHYMbCA, NOOHAMb 20108y OM
ROOYUIKY, NOCTYULAMb 6 ROCOeON I pa3 2010C OMya, Mysica, ceina, bpama ... ]» (I'poccman
1990: 27). A szdémyii nyugalom érzése gyiilemlik fel Kéves Gydrgy szomoru lelkében is,
amikor radobben, hogy ,.annyi igyekvés, oly sok hasztalan préba, erdfeszités utan iddvel
magam is megtaldltam a békét, a nyugalmat, a konnyebbséget. Bizonyos dolgok példdul,
melyeknek ezeldtt holmi roppant, jészerivel felfoghatatlan jelentdséget tulajdonitottam,
elmondhatom, az én szememben minden fontossagukat elvesztették. Igy appelon dlltom-
ban példaul, ha elfaradtam, s nem nézve: sar van ott vagy pocsolya, egyszertien helyet
foglaltam, lecsiicsiiltem, s ugy maradtam, mig csak a szomszédok ercvel fol nem huztak.
Hideg nedvesség, szél vagy es6é nem zavarhatott tobbé: nem jutott el hozzdm, nem is
érzékeltem. Még az éhség is elmilott; tovabbra is elvittem a szamhoz, amit csak taldltam,
minden megehetét, de inkabb csak szérakozottan, gépiesen, szokdsbol, hogy ugy mond-
jam. Munkéndl? — mar a latszatra sem iigyeltem. Ha nem tetszett nékik, hat legfobb
megvertek, s ezzel se drthattak igen, igy csak iddt nyertem: mar az els iitésre sietésen
mindjart a foldre heveredtem, s a tobbit mar nem éreztem aztan, mivel elaludtam
kozben”(Kertész 1975: 217) / «umo nocie clmonbKux yCunu, CIoiib MHOZUX HanpacHeix
RONBIMOK U cMapanui, co 6pemenem, [...]» OH «modice o6pen Mup, NOKO, obneueHue.
Hzeecmuvie sewju, kK NPUMEDY, KOMOPLIM A 00 M020 APURUCHISAT KAKOe-Mo 02POMHOE,
VMY HENOCHUNCUMOE 3HAYEHUE, NOMEPANU — MOZY CKA3dMb — 68 MOUX 21a3ax 6Cio C8010
saxcnocme. Tax, Ha ROBePKe, K RpUMEPY, K020a 5 YCMasai CIMOSMb, Mo, He 2IA0R, 2PA3b
mam unu Iyxea, npocmo caduics u maK i cude, noKa coceou He ROOHUMY M MeHs cunoi.
Xonod, ceipocms, emep wnu 00xcob 6ObULE HE MO2NU MeHS, OECROKOUMb. OHU 00 MEHA He
doxodunu, 2 ux u He yygcmeosai. H dadice 20100 npouien; s NO-NPedlCcHeMy mawul 6 pom
gce, YUMo MoIbKO HAXOOWI, 8Ce CLed0DHOE, HO CKOpee PACCEAHHO, MAWUHANLHO, HO
npugeluke, mak ckazame. Ha patome? — yoce U GUOUMOCTIU HE cobmooan. Ecnu um He
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HpAGUNOCH, OHU buUNU, M0 camoe Donbuioe, HO U NOBOAMU HE MO2NU NPULUHUME
Hacmosuezo 8peda, 8ce PagHo s MONbKO BbIUZPLIEAT 8PEMS. C NEPEbIM HCe YOapoM s
HeMeONeHHO BAIUACSE HA 3eMII0 U OCIMANbHBIX YHCe NOCAE He YYBCHMBO8AN, NOMOMY YIno
mem apemenem 3aceinany (Kepmec 2004: Ne 18).

Kiilénés hatast gyakorol Grosszman és Kertész regényhdseinek életére az id6 ereje.
Az id6 mulasanak érzékelése nagyobb hangsilyt kap a habori idején, majd pedig eltiinik,
Grosszman az Elet és sors cimili miivében mélyen érinti az id6é sokféleségének kérdését.
(Kaszavin 1990: 167). Az Elet és sors regényben a bértdnben toltétt id Gigy marad meg a
rab emlékezetében, mint ,,a rovidség és végtelenség egyidejii érzékelése” (Grosszman
1990: 23)* [ «odnospemennoe owyuienue kpamrocmu u beckoneunocmuy (I poccman
1990: 23). Grosszman megallapitja: ,, 4 ledny, aki reggelig tancolt az ujévi balban, nem
tud vélaszt adni arra a kérdésre, milyen volt a bdlon az idéérzéke [...] A ldny képzeleté-
ben az éjszaka gyorsan mildé eseményekkel — pillantdsokkal, zenefoszlanyokkal, moso-
lyokkal, érintésekkel — voli telitve, minden ilyen esemény annyira heves volt, hogy az idé
muldsa nem hagyott nyomot képzeletében. De ezeknek a révid eseményeknek az 6sszes-
sége egyiitt hosszu idd érzetét kelti, amely magdba foglalja az emberi élet minden oro-
mét” (Grosszman 1990: 23)* / wllesouxa, npomanyesacuias Ha HOgO2Z00HeM bary 0o
Ympa, He CMOXCEm Omaemums, Kakogo bino ee ouyyeHue epemenu Ha bany [...]. V desouxu
HOYb BBLNA ROTHA MUMONEMHBIX COObIMULl — 63215008, OMPLIBKOE MY3bIKU, YIbIOOK,
MPUKOCHOBEHUT, — KAX®CO0e 3mo cobblmue Ka3anoce CHolb CMPeMUmelsHblM, Ymo He
OCMAGNANO 8 CO3HAHUU NPOMANCEHHOCMU 60 spemeny. Ho cymma smux kopomkix cobbimui
nopoduna owyujerHue BolbUlo20 8PEeMeHl, BMECIUBULE20 BCHO PAOOCHb HeN0BeYECKOU
arcuznuy (Tpoceman 1990: 23). A csata halélos tizében pedig ,, a mdsodpercek hosszira
nyulnak, az ordk pedig lerévidiilnek. Az idé hosszusdgdnak érzete kapcsolatba lép a
pillanatnyi eseményekkel: a lovedékek és a bombdk siivitésével, a torkolattiizek, a rob-
banasok fényével” (Grosszman 1990: 24)* / «dadice cexyndul pacmazugaiomcs, a 4acel
cnmowusaiomes. Qwyuyenue ONUMenbHOCMu CEA3bI6ACMCA C MOTHUEHOCHBIMIL COOBIMUAMU
— CBUCTOM CHAPAJ08 U asuabOMB, 8CHBIUKAMU 8bICIMPENOS U ECHBIUKAMU G3DBIB0BY
(Tpoceman 1990: 24). 1. Kaszavin véleménye szerint az ember, ha nincs médja egyénisége
sokszinliségének érvényesitésére, képes az 1d6 feltimasztaséra, arra, hogy eddig nem la-
tott szinekkel fesse ki azt (Kaszavin 1990: 167). Kéves Gyorgy is megkisérli feleleveniteni az
id6 térségében, kifesteni képzeletében Citrom Bandi alakjat és ,, dsszevetni elsé megjelené-
sével, még akkor, jobbomon a sorban, vagy a munkdndl eldszor folting, mintegy termé-
szetrajzi dbrdhoz hasonldan kitiiremkedd, behorpadd, ruganyosan meghajlo vagy kemé-
nyen nekifeszild, fol-ald mozgd inaival, izmaival, s igy mar bizony kissé hitetlenkednem
kellett. ”(Kertész 1975 193) | «cpasnumb ¢ nepavim e20 nosgnenuem, ewje mozoad, cnpasa
om MeHA & PAAY, Wil 8 Nepablll paz Ha pabome, ¢ NOPAZUMETbHLIMU QBUNCEHUAMU MBILULY U
ceazoK, gpode Bbl KAK AHAMOMUYeCKds madnuya ¢ Gyzpamu u MAMUHAMU, YRPY2O
OnadarnuUMU UL MEepod0 HANPAZAWWUMUCH, U MYM YIC, KOHEYHO, HOABIAIUCH
Heuszbexcno Koe-kakue nedogepuay (Kepmec 2004: Ne 18). A Sorstalansdag f6hése €szre-
veszi az 1d6 fokozatos degradalo erejének kegyetlen hatdsat, de képtelen megallitani azt. A
tabori élet korillményei kozott az id6 miilasanak folyamata kimossa latokérébdél a Kollmann
csalad emlékét is. Es csak ekkor érti meg, hogy ,, az idé némelykor megcsalhatja szemiin-
ket, ugy ldtszik” (Kertész 1975: 193) / «apema moxcem uno paz 0OMaHyme naut 21as, no
gceti guoumocmuy (Kepmec 2004 Ne 18). Kertész Imre ifji hdse a tdborban eltdltdtt min-
den nap idétartamat csak gyermekkora ,, ostoba " (Kertész 1975 207) meséjével tudja dssze-
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hasonlitani, melyben a kiralyok szdmara hét nap hét évet jelentett. KGves Gyérgy képtelen
elhinni, hogy a tdborban eltéltdtt harom hoénap alatt ,, fonnyadt vénemberré” (Kertész
1975: 208) valtozott. A kévetkezéképp elmélkedik: ,, Otthon ehhez idd kell, 6tven-hatvan
év legaldbbis: itt hdrom honap is elég volt hozzd, hogy cserbenhagyjon a testem. Kije-
lenthetem, nincs kinosabb, nincs elkedvetlenitobb dolog, mint nap nap utén kivetni,
nap hap utdn szamba venni, mennyi pusztult el beldliink ismét [...] "(Kertész 1975: 208)
/ «IJoma Ona amozo HysHcHO 8peM, 1Em HAMbOECAM-UECIbOECAM N0 MeHbULel Mepe: 30ech
u mpex mecayes ObL1o 0080NMbHO, YMobel Moe meno mHe usmenuno. Mozy 3asgume: nem
Huye2o bonee MyuumenvHo20, HUYe2o bonee yeHemaouezo, yem 0eHb 3a OHeM cledums,
JeHb 3a OHeM YHUmMblAmb, CKOMLKO € Hac paspyuiunoce ewey (Kepmec 2004: Ne 18).
Emlékszik, hogy szabadon még fiatal, napbarmitott, izmos gyerek volt: ,, Most ugyanez a
bér rancosan fityegett, sarga volt és szikkadt, mindenfelé kelevények, barna karikdk,
hasaddsok, repedések, riicskék meg pikkelyek boritortak, melyek, kivaltképp az ujjam
kozt, kellemetleniil viszkettek/...] "(Kertész 1975: 208). | «menepv 3ma sce camas Koxca
gucena cKnaokamu, 6elna Hcenman u HCYxXaasa, 6Ce603MONCHbIE NPLIUJU, HAPLIGI, 360l
KOpuuHegsle KPYHCKU, MpPewjuHsl, KaKas-mo Yeudys nOKpul8an ee, U 6ce 3o NPOMUeHo
3ydeno, ocobenno mexncdy naneyamuy (Kepmec 2004: Ne 18). Azonban az idé nemcsak
megsemmisiti az emberi életet, sorsot, hanem néha gyogyit is a mult ragyogd szind vagy
sziirke emlékeinek felidézésével. Grosszmant idézve, a front tiizében , maguktol meggydgyul-
tak a fekelyek és kiszvények” (Grosszman 1990: 134)* / «camu coboil geinevuganice s3ebl
u padurynumel» (I poceman 1990: 134). Koves Gyorgy emlékezetében is 6rokre megmarad
a,, koncentracios taborok boldogsaga”(Kertész 1975: 333) [ «cuacmope koHyeHmpayuoHHeix
nazepeiiy (Kepmec 2004: Ne 18), hacsak nem felejti el azokat.

Az Elet és sors, illetve a Sorstalansdg hangjai drokérvénytiek, azokban az élet és az
energia kiolthatatlan, fényes szikraja ragyog magéaval ragadva a XXI. szdzad olvasoit.

Megjegyzés: (*) — sajat forditast jeldl
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Abstract

A tanulmany a fények, szinek és hangok ,,mdgikus erejének” és azok mivészeti
valosaganak interpretalasaval foglalkozik Vaszilij Grosszman Elet és sors, valamint Kertész
Imre Sorstalansdg c. regényében. Mindkét regény nagy ismertségre tett szert az olvasdk
koérében, a kutatok is sokat foglalkoztak veliik, foképpen az €letrdl, a haborirdl és a békérsl
2616 mély filozofikus eszméik miatt. Jelen munka a fények, a szinek és a hangok jelentését
és az irdk altal megtestesitett képekre gyakorolt hatasat vizsgalja Grosszman €s Kertész
miiveiben, elemzi és sszehasonlitja a fehér és a sotét fények hatasat a regényhdsok érzel-
mi vildgéra, meghatarozza a blcsesség fényét, és kitér az ételkondérok zajara Kertész Imre
Sorstalansdg c. regényében, mely hang harangjatékként cseng a koncentracios tdborban
szenved6 foglyok fiilében és életre kelti 6ket.



